Biedny chrzescijanin patrzy na getto — Czestaw Milosz Campo di Fiori

Pytania i ¢wiczenia
1. Do jakich faktéw historycznych odwotuje si¢ Czestaw Mitosz w wierszu Campo di Fiori?
Dlaczego poeta zestawia ze soba tak odlegte wydarzenia?
Jaka funkcje¢ spetniaja zastosowane w tekscie kontrasty?
Jaka jest rola poety wedtug podmiotu lirycznego wiersza?
Jakie sa reakcje ludzi w obliczu dramatéw innych ludzi?
Scharakteryzuj kompozycje utworu.

AR ol

Giordano Bruno — wloski dominikanin, urodzil si¢ okolo 1550 roku. W 1576 roku rozpoczal
tutaczke po Europie, w trakcie ktorej glosit poglady, oparte m.in. na laczeniu kierunkow
filozoficznych, religijnych i naukowych. Religi¢ uznat Giordano za uproszczona wersje filozofii. W
owczesnym Swiecie te poglady nie mogly zosta¢ bezkarne. Kosciét rzymski za gloszenie herezji
skazat go na $mier¢, poprzez spalenie na stosie. 17 lutego 1600 roku wyrok zostat wykonany.




Warszawa 1943-1944

1.Wynotuj sformutowania, dzigki ktorym Mitosz osadza opisywane miejsca w rzeczywistosci.
Sformutujwniosek.

Rzym Warszawa

Whiosek:

2.0kresl, jaki efekt wywoluje umieszczenie propozycji odczytania wiersza w srodku tekstu i
czemu stuzatrzy ostatnie strofy.

3.Jaka funkcjg petni spjnik ,,i” wystepujacy na poczatku ostatniej zwrotki? Uzasadnij swoja
odpowiedz.

4.Do jakiej tradycji nawiazuje Mitosz, stawiajac przed poeta okreslone zadanie? Co o tym
Swiadczyw utworze?




Czestaw Mitosz ,,Campo di Fiori”

W Rzymie na Campo di Fiori
Kosze oliwek i cytryn,

Bruk opryskany winem

I odtamkami kwiatow.
Rézowe owoce morza

Sypia na stoty przekupnie,
Nargcza ciemnych winogron
Padaja na puch brzoskwini.

Tu na tym wiasnic placu
Spalono Giordana Bruna,

Kat ptomien stosu zazegnat
W kole ciekawej gawiedzi.

A ledwo plomien przygasnat,
Znoéw pelne byty tawerny,
Kosze oliwek i cytryn

Niesli przekupnie na glowach.

Wspomniatem Campo di Fiori

W Warszawie przy karuzeli,

W pogodny wieczor wiosenny,
Przy dzwigkach skocznej muzyki,
Salwy za murem getta

Gtuszyta skoczna melodia

I wzlatywaty pary
Wysoko w pogodne niebo.

Czasem wiatr z domdéw plongcych
Przynosit czarne latawce,

Lapali ptatki w powietrzu

Jadacy na karuzeli.

Rozwiewal suknie dziewczynom

Ten wiatr od domow ptonacych,
Smiaty si¢ thumy wesole

W czas pigknej warszawskiej niedzieli.

Moral kto$ moze wyczyta,

Ze lud warszawski czy rzymski
Handluje, bawi sig, kocha
Mijajac meczenskie stosy.

Inny kto$ morat wyczyta

O rzeczy ludzkich mijaniu,




O zapomnieniu, co rosnie,

Nim jeszcze plomien przygasnat.

Ja jednak wtedy myslatem

O samotnosci gingcych.

O tym, ze kiedy Giordano
Wstepowat na rusztowanie,
Nie znalazt w ludzkim jezyku
Ani jednego wyrazu,

Aby nim ludzkos¢ pozegnac,
Te ludzkosé, ktora zostaje.

Juz biegli wychyla¢ wino,
Sprzedawac biate rozgwiazdy,
Kosze oliwek i cytryn

Niesli w wesotym gwarze.

I byt juz od nich odlegty,
Jakby mingty wieki,

A oni chwile czekali

Na jego odlot w pozarze.

I ci ginacy, samotni,

Juz zapomniani od swiata,
Jezyk ich stat si¢ nam obcy
Jak jezyk dawnej planety.
Az wszystko bedzie legenda
I wtedy po wielu latach

Na nowym Campo di Fiori
Bunt wznieci stowo poety.

Warszawa, 1943




